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Direcg¢io dos Servigos de Turismo

Resposta a interpelacao escrita apresentada pelo

Sr. Deputado a Assembleia Legislativa, Ho Ion Sang

Em cumprimento das instrugdes do Chefe do Executivo, e tendo em
consideracio os pareceres do Gabinete do Secretario para a Seguranca, da
Direccao dos Servicos de Economia e do Gabinete para o
Desenvolvimento de Infra-estruturas, apresento a seguinte resposta a
interpelacao escrita do Sr. Deputado Ho Ion San, de 22 de Janeiro de
2016, enviada a coberto do oficio n. 65/E54/V/GPAL/2016, da
Assembleia Legislativa, de 25 de Janeiro de 2016 e recebida pelo
Gabinete do Chefe do Executivo em 26 de Janeiro de 2016.

Em conformidade com as linhas gerais de orientagdo da acc¢do
governativa na area da economia e finangas para o ano financeiro de 2016,
0 Governo da RAEM iré seguir estritamente a posicdo e as politicas de
desenvolvimento definidas pela Patria em relacio a Macau, aprofundar a
cooperacao econdmica regional; participar, proactivamente, na criagao
das Zonas-Piloto de Comércio Livre no Interior da China; valorizar o
estatuto de Macau em relagdo a “Um Pais, Dois Sistemas”, o papel de
porto franco e a vantagem em termos da existéncia de estreitas relagdes
com os Paises da Lingua Portuguesa e de uma quantidade consideravel de
chineses ultramarinos vindos dos Paises do Sudeste Asiatico; participar e
prestar apoio, de forma proactiva, na construgdo de “Uma Faixa, Uma
Rota”; promover a construg¢do do Centro de Turismo e Lazer Mundial e

de “Uma Plataforma (Plataforma de Servicos para a Cooperagdo
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Comercial entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa), Trés Centros
(Centro de Servicos Comerciais para as Pequenas ¢ Médias Empresas
Lus6fonas e Chinesas, Centro de Distribuicio dos Produtos Alimentares
dos Paises de Lingua Portuguesa e Centro de Convencoes e Exposicoes
para a Cooperacido Econdmica e Comercial entre a China e os Paises da
Lingua Portuguesa) ”. Através da cooperacdo regional alargada, serao
criadas condi¢Oes favoraveis para ultrapassar as limitagcoes de pequena
dimensao do mercado interno do territério, proporcionando espagos de
desenvolvimento a favor do sector empresarial e da populacao locais.

No que se refere ao aprofundamento da cooperacao regional, deverao
ser bem aproveitadas as diferentes politicas e medidas preferenciais
concedidas pelo Governo Central e por diversas provincias e cidades do
Interior da China a favor do territério, dando-se prosseguimento aos
apoios e assisténcias dirigidos ao sector empresarial para manutencio da
sua base de actividade econémica em Macau, valorizando a funcao de
ponte e plataforma de ligacao, explorando mercados do Interior da China,
procurando “conquistar mercado externo” e “captar investimento
externo”. Por outro lado, serda empenhado em potencializar as vantagens
de que Macau dota relativamente aos tradicionais lagos estabelecidos com
a lusofonia, promovendo a sinergia dindmica da constru¢do de “Uma
Plataforma, Trés Centros” do territorio com a iniciativa naciolnal “Uma

Faixa, Uma Rota”.
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Quanto a questdo sobre a cooperagao inter-regional, é de referir que
as autoridades de seguranga tém tomado sempre em consideragao,
participando e impulsionado activamente os diversos trabalhos de
cooperagao inter-regional, especialmente, no que diz respeito a
cooperagao policial entre Guangdong, Hong Kong e Macau.
Simultaneamente, tém coordenado a participacdo conjunta dos diversos
orgaos subordinados em acgdes de cooperacao inter-regional sobre
tematicas policiais, alfandegarias, de socorro, de servicos de migracao, no
que diz respeito aos diversos niveis de grupos, comunidades e sectores

| especificos, regides e servigos, etc., com objectivo de fortalecer a
cooperacao interactiva entre os servicos homélogos das zonas vizinhas,
aproveitar as sinergias de cada um, aperfeicoar e elevara qualidade de
servigo. E na realidade, estas iniciativas de cooperacao ja produziram
resultados, tendo vindo sistematicamente a contribuir para optimizar,
aplicar, integrar, inovar e a modificar os modelos de cooperagao, sendo
que todos tém o mesmo objectivo de elevar a eficiéncia dos servigos
prestados, e juntar todos os esforgos policiais para garantir a seguranga
regional e proteger a vida dos cidadaos.

O Estudo de Viabilidade sobre a obra da Zona de Administracao do
Posto Fronteirico de Macau da Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau ja foi
apreciado e aprovado pelo Governo Central; a ilha artificial do posto
fronteirico € planeada principalmente para a funcao de posto fronteirigo; a

construcao geral inclui os edificios principais como o edificio do posto
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fronteirico, parques de estacionamento interior e exterior da fronteira, os
equipamentos de apoio como as instalacdes de infra-estruturas,
arruamento municipal, posto de bombeiros, centro de VTS, controlo de
supervisao de veiculos e estacdo de metro ligeiro, como também espago
comercial. A Direcgao dos Servigos de Turismo tem participado nas
reunides de trabalho liderado pelo Gabinete para o Desenvolvimento de
Infra-estruturas no “Grupo coordenador para pesquisa de politica do
movimento de transfronteirico da ponte HK-Zhuhai-Macau”, tendo para o
efeito contribuido activamente com as suas opinides profissionais quer no

planeamento quer no desenvolvimento da indistria turistica de Macau.
Com vista a articular com o objectivo da constru¢ido de Macau como
Centro Mundial de Turismo e Lazer, o Governo da RAEM vai esforca-se
por desenvolver novds produtos diversificados, integrados no dmbito do
turismo, da cultura e do desporto: a organizacio do Festival Internacional
de Cinema de Macau e ceriménia de entrega de prémios, elevando assim
o prestigio do Turismo cultural de Macau; transformar o Centro de
Actividades Turisticas num museu tematico do Grande Prémio, a fim de
aproveitar a marca e criar um projecto de alta qualidade; estudar a
viabilidade de cruzeiros turisticos de lazer entre a Peninsula de Macau e
ilhas da Taipa e Coloane; revitalizar a zona das Casas Museu da Taipa,
onde serao introduzidas as culturas e as artes de diversos paises ¢ a
organizacdo de festivais de gastronomia, aproveitando a paisagem tipica
desta zona, para criar uma zona de lazer com diversas culturas; bem como
e ‘ 4
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a criacdo de cafés, de esplanadas e de instalagdes culturais e criativas
junto do Lago Nam Van, a fim de criar uma zona com um ambiente
agradavel e de lazer, assim como conjugando com os grandes eventos
anuais do turismo, da cultura e do desporto, nomeadamente o Concurso
Internacional de Fogo-de-artificio de Macau, a Parada de Celebracao do
Ano Novo Lunar, o Grande Prémio de Macau, o Festival de Artes de
Macau, o Festival Internacional de Musica de Macau, o “Desfile por
Macau, Cidade Latina”, entre outros, para impulsionar o desenvolvimento
da criacao do Centro Mundial de Turismo e Lazer.

O Governo da RAEM na qualidade de membro do acordo quadro de
cooperagao da Regiao do Pan-Delta do Rio das Pérolas, a Direcgao dos
Servicos de Turismo tem participado activamente os assuntos de
cooperagao turistica destas regides, no quadro de cooperagao regional do
Pan-Delta do Rio das Pérolas, Hong Kong-Macau, Guangdong-Hong
Kong-Macau, Guangdong-Macau ¢ Fujian-Macau etc, tem mantido
relagOes interactivas de cooperacdo mituas com os diversos Servigos de
Turismo destas regides, tendo para o efeito realizado inimeras reunioes
de trabalho, e em Conjuﬁto com essas mesmas entidades, procurando
explorar em conjunto os recursos turisticos multi-destinos. Assim, na
sequéncia de melhoramentos nas linhas ferroviarias de alta velocidade,
associada a uma maior conveniéncia de transportes na rede rodoviaria, a
Direccao dos Servicos de Turismo tem igualmente aproveitado essas

oportunidades para promover os “Itinerarios multi-destinos” através da
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realizagdo de acgdes promocionais € bolsas de contactos ao longo das
cidades localizadas na trajectéria destas linhas ferrovidrias de alta
velocidade, incentivando e atraindo o sector turistico para lancar novos e
variados “Itinerarios multi-destinos” com o desenvolvimento de novos
produtos turisticos.

E relativamente aos assuntos de planeamento e constru¢io de
infra-estrutura de turismo e de mecanismo de cooperagdo no turismo
inter-regional, nao sendo, embora, assuntos da competéncia da darea
seguranca, nao deixamos de ter uma atitude proactiva na concretizacao e
acompanhamento das linhas de accao governativa da RAEM em geral,

— baseando-nos na implementacdo das politicas publicas do Governo da
RAEM, tendo como objectivo criar Macau num Centro Mundial de
Turismo e Lazer, coordenando as corporagdes e servi¢os sob sua tutela e,
em conjunto, trabalhando para estipular politicas e medidas adequadas ao

objectivo de desenvolvimento estratégico.

A Directora dos Servigos, Subst.”

~ \&, "
Lot 1
Tse Heng Sai
[ { de Marco de 2016
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